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Nous avons bien regu votre lettre en date du 10 janvier 2008, par laquelle vous nous
demandez ’il est exact qu’un enquéteur du Bureau des co-juges d’instruction (Mr
Stephen Heder) a été antérieurement employé au Bureau des co-procureurs et si cette
situation est de nature a poser un probléme de conflit d’intérét, réel ou supposé.

Nous vous confirmons que Mr Heder, engagé pour PUNAKRT (Assistance des Nations
Unies au procés des Khmers rouges) par le Département des Affaires économiques et
sociales des Nations Unies au mois de juillet 2006 et affecté au Bureau des co-juges
d’instruction, a, avant de prendre ses fonctions, été détaché au Bureau des co-procureurs
de juillet a décembre 2006.

Cette situation n’a rien d’exceptionnel. En effet, au regard des dispositions pertinentes du
Réglement intérieur (Régles 13-4, 14-5, 15, 16, 50-2, 55-9, 62), les enquéteurs des CETC
sont assimilés & des officiers de police judiciaire : ils sont soumis & une procédure
d’habilitation comparable et, hormis les mesures coercitives qui releévent de la seule
compétence des officiers de police judiciaire, ils disposent d’attributions similaires dans
le cadre de I’enquéte préliminaire et de ’instruction, attributions qu’ils exercent sous
’autorité des magistrats compétents.

Ces dispositions du Réglement intérieur sont directement inspirées du droit cambodgien,
selon lequel la police judiciaire travaille sous Pautorité du procureur dans le cadre des
enquétes préliminaires ou sur délégation du juge d’instruction lors de la phase
d’instruction (Cf Article 37 al.1 du Code de Procédure Pénale Cambodgien).
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Une telle pratique est communément admise dans tous les pays appliquant un systéme
procédural semblable a celui du Cambodge (Voir par exemple Art. 14, 75 et 151 du Code
de procédure pénale francais ; Art. 9 et 56 du Code d’instruction criminelle belge, etc), la
jurisprudence ayant en outre rappelé que les régles régissant 1’incompatibilité des
fonctions, qui visent & garantir I’indépendance et I’impartialité des juridictions, ne
concernent que les magistrats et ne sont pas applicables aux enquéteurs.

La situation a laquelle il est fait référence dans votre lettre du 10 janvier 2008 ne souléve
donc aucun probleme relativement & ’indépendance et & I’impartialité des co-juges
d’instruction et n’est susceptible en rien de nuire au bon déroulement des instructions en
cours.

Nous vous prions d’agréer, Maitres, I’expression de notre considération distinguée.
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